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Foérord

Forord

I den hir e-boken far du en kort skildring av hur man firade jul un-
der den forsta svenska expeditionen till Antarktis 1901.

Den svenske militiren Samuel August Duse var en av medlemmar-
na pa firden ombord pa baten Antarctic.

Fartyget sjonk senare vilket gjorde att hela den svenska expeditio-
nen blev strandade i kylan i Antarktis.

Aventyraren Duse skildrade hela det hir dventyret i boken "Bland
pingviner och silar” som kom 1905.

Den hir texten skrevs bara ndgra manader innan S. A. Duse slog
igenom stort som deckarforfattare med sin detektivroman “Stilett-
kdppen”. Det hir blev startskottet till den forsta svenska deckarva-
gen.

Duse kallades for "den svenske Arthur Conan Doyle” och skrev 13
bocker och 100-tals noveller om privatdetektiven Leo Carring.

Eftersom den hir texten skrevs i borjan av 1900-talet sa innehaller
den matt, ord och personer som inte 4r sa bekanta i dag. Dérfor har
vi kompletterat originaltexten med en kortfattad ordlista.



Kapitel 1 - Ett julminne frdn S6dra Ishafvet

Ett julminne
fran
Sodra Ishafvet

Den hdr texten publicerades ursprungligen Gr 1912 i tid-
ningen »Svea» med titeln »Ett julminne fran Soédra Ishafvet.
Forfattare till texten ér S. A. Duse (1873-1933).

agon gang hinder det, da jag sitter i mitt fridfulla hvardags-

lugn, att jag tar fram min lilla nedoljade och sotiga dagbok

fran den tid under svenska sydpolsexpeditionen, da vi med
gamla "Antarctic” forgifves sokte tringa genom den obevekliga pack-
isen for att athamta 6fvervintrarna vid Snow Hill. — Den kritiska tid
som foljde efter katastrofen, da fartyget krossades och sjonk, skulle
bli sa profvande hard i synnerhet for oss tre, som fingo stanna kvar pa
den lilla strandremsan i Hoppets vik for att i var morka, tranga sten-
hydda mota en antarktisk vinters kold och umbéranden.

Medan jag bladdrar igenom den gamla dagbokena vilkidnda blad,
dyka ater minnena upp, minnen som hir i ensamheten fa férunderligt
vemodiga farger, da de passera i en lang raf af skiftande bilder.

Sida efter sida ldser jag de korta fragmentariska anteckningarna,
och bilderna nedifran isarna trida dter for min syn. De komma som
gamla sagor, framtrollade ur tystnaden, men liffullt lekande och ater
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eggande min hag mot dfventyret och det okidnda, som stindigt lockar
med samma underbara makt.

Jag stannar i min ldsning vid den dagbokssida, 6fver hvilken star:
"Den 24 december 1902

Tre jular efter hvarandra tillbragte jag pa hafvet. Den forsta pa
vigen mot det stora islandet, da hjértat dnnu var fullt af glada for-
hoppningar, dd man lefde i spind védntan pa det nya och underba-
ra och dnnu dromde om stora framgéangar. Den sista ombord pa en
atlanterangare, da vi som skeppsbrutna voro pa vig till hemlandet,
sedan de sagolika dfventyren slutats, och vi lamnat var gamla, beprof-
vade skuta i dess véta graf.

Den andra julen i ordningen, den som den uppslagna dagboks-
sidan anger, var i och for sig sa enkel och ansprakslos, som vil en jul
ofta dr det inom tranga fartygsviaggar bland mén, som hafvet skiljer
fran fosterjord och hem. Men vid denna jul dro forknippade sadana
minnen, att jag 4nnu i dag med vemod later tanken dréja vid den.

Men huru skall jag kunna kld dessa minnen i ord, sa att de forstas
af minniskor, som aldrig ként tjusningen af att gd mot dunklet och
ovissheten, af att ldta lockande drémmar rycka sig bort, och som dar-
for heller aldrig kunnat kdanna den forstelnade bitterheten, dd man
ser hoppet gickadt och drommen besvikan.

De fa ord, jag fann i dagboken, voro nedskrifna i den tysta julnat-
tens enslighet efter slutad fest pa gamla "Antarctic” — den sista jul, da
hon var med. Dir stod blott: "Den dystraste jul jag haft. Det var pin-
samt att se de fafanga anstrangningarna att fa julstimning och glidje
till stdnd. Hvad skall nu f6lja, och hvad skall nésta ar féra med sig?”

Icke ett ord hade jag skrifvit om detaljerna af denna julafton, icke

en antydan om, hur kvillen férrann. Men jag minnes dnda allt, som
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vore det i gar. Jag minnes, huru vi, hejdade af isen i vart framtriang-
ande soderut, maste stanna i det isblockerade sundet for att dir lata
julen passera, innan tre af oss skulle skiljas fran de andra for att vaga
ett sista forsok att ofver land na de 6fvervintraade dir nere.

Sallan hade vil en jul vdntats med sa manga trygga forhoppning-
ar, och sillan hade vil ock alla forhoppningar sa hastigt och ovantadt
grusats.

Jag ser dem dnnu, de kicka gossarna, nir de mot aftonen sd sma-
ningom samlades i gunrummet med en sillspord betanksamhet i de
vaderbitna ansiktena. Det fanns icke samma glada sorgloshet, som
praglat var forra jul, och nagot visst hogtidligt hade smugit sig ofver
en hvar.

Den flammande solnedgangen sinde icke lingre sin eld genom
skejlejtens rutor, och kyliga, blaaktiga skuggor bebadade kvillens an-
komst. Det enkla julbordet var denna gang icke smyckadt till fest, och
inga Ofverraskningar vintade dem, som samlades dar omkring, men
nagra julljus brunno dock hir och hvar, och i taklampan prunkade
grona boklofskvistar — séllsynta géster pa Sodra Ishafvet. Ingen jul-
stimning var utgifven, och inga skimtsamma verser lastes heller upp.
Endast styrmannen, hvilkens poetiska adra emellanat flodade, hade
tyst stuckit en rimmad julhilsning i skepparens hand.

Alla stolar hade tagits fram ur hytter och skans, och snart voro vi
placerade rundt det langa bordet, dér ett visst antal cigarrer delades
ut af det knappa forradet, och punschglasen fylldes.

Det var tryckande stelt i borjan, och nir skdlen hojdes for det
mal, vi hittills forfelat, och for kamraterna vid Snow Hill i det 6dsliga
vinterhuset, dér julen kanske i samma stund firades, och tankarna
sakerligen voro hos oss, som redan bort bringa hjilp och undsittning
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— nir det framholls, hur vi 6nskat fira denna jul, om ej ett oblidt 6de
hindrat oss, och hur vi alla dromt oss denna afton — da var det nistan
som om en stimning af undergifvenhet kommit med i allvaret.

Smaningom blef det dock litet mera fritt i samlingen. Punschens
upplifvande formaga gjorde sig gillande, och snart horde man gamla
vilkdnda sjomansvitsar, om ock till en borjan drog sina littaste och
gladaste historier, och Larsen — skepparen gaf honom icke efter, niar
det gillde gamla bedrifter. En af de andra spelade ofortrottadt sitt
dragspel, omvixlande med att grammofonen med nétta nalar och
néstan utslitna skifvor gnisslade sina enformiga nummer.

Icke skulle motgangar skramma sangen pa flykten och jaga mun-
terheten och leendet bort — men leendet var ofta tungt, och bitterhe-
ten skar genom skdmtet. Ty aldrig forr under denna fird, som dock
varit sa famlande oséker och redan bjudit pa sa manga missriakning-
ar, hade vi kint besvikelsen sd gripande djup som just denna afton,
den vi dromt oss helt annorlunda.

Ritt lange sutto vi ddr, och forst sent brots laget, da hvar och en
med ett trofast handslag, som sade mer 4dn ord, gick att koja och for
en stund glomma grubblerierna pa framtiden.

Nir det ater blifvit tyst och morkt kom det for forsta gangen un-
der denna fird 6fver mig en ensamhetskinsla, fran hvilken jag for-
gifves sokte frigora mig. Jag gick upp pa det gamla, af alder buktade
décket, dir man under langa manader gatt och sldpat sina tunga, vin-
terkladda fotter. Och hiar kunde jag, ostord af den tysta nattvakten ge
tankarna fria och lyssna till julnattens séllsamma rost.

Stillheten tycktes hvila 6fver isarna, och det stelnade, blekgrona
och hvitbla hafvet forefoll mig farglost matt med det svaga silfver-
skimmer, som stroddes ut fran stjirnlosa hojder. I detta skimmer sag
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jag den eviga landisen, snoholjd och stiglos stricka sitt hvita bartacke
bort mot de glinsande fjilltopparna. Men inne i vikarna hirskade
skuggor och morker, de kalla och doda vintrarnas morker, som de
bleka stjarnorna ej formadde skingra.

Tung var stillheten, den djupa, underbara stillheten hos julnatten,
och forlamande tung kinslan af isarnas 6fvermakt. Lutad mot reling-
en ldt jag mina 6gon speja ut i den ljusa nattrymden, och jag greps af
en obetvingligt stark och lidelsefull lingtan bort fran det tranga och
isfjattrade skeppet —

D& mindes jag, att jag néstan stod infor afskedet. Endast nagra
dagar till skulle jag trampa detta ddck. Jag var ju en af de tre, som
skulle gora forsoket att — med den bristfélliga utrustning, som hér
stod till buds — tridnga fram 6fver det okidnda islandet ned till den
isolerade vinterstationens undsittning.

Med en forunderlig frihetskiansla, som vidgade mitt brost, kom
det i detta 6gonblick for mig, att jag snart skulle ga till motes andra
Oden, ovissa och dfventyrliga. — Men jag anade icke da, att vi skul-
le misslyckas, att vi tre skulle limnas kvar som vrakspillror pa var
landstigningsplats for att kimpa igenom en lang, gladjelos 6fvervint-
rings enformiga och moérka manader. Jag anade icke heller, att jag
aldrig mer skulle aterse var gamla skuta, som snart hade utkdmpat
sin sista strid med isarna.

Till fosterjorden, till hem och hird sinde mitt hjirta sin tysta
hilsning i den stilla julnatten —
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En svag flakt af den isande nattvinden kom med ett forunderligt
sus genom riggen, och i de gamla slitna seglens dunkel suckade det
tungt och sorgset — —
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Kapitel 2 - Forfattaren Samuel August Duse

Fakta:

Forfattaren
S. A. Duse

Namn: Samuel August Duse.
Foédd: 2 augusti 1873, Stockholm.
Doéd: 9 februari 1933, Stockholm.

Foraldrar: kammarjunkare Carl Patrik Teodard Duse och
Anna Matilda Forssberg.

Engelsksprakiga deckare dr fyllda av just.. privatdeckare, medan
svenska nidstan bara har poliser i huvudrollerna.

Men nir den forsta svenska deckarvigen borjade ar 1913 sa var
det en privatdetektiv i huvudrollen: Leo Carring. Denne driver en
kombinerad advokat- och detektivbyra, dr en mistare i férklddnad,
ekonomiskt oberoende och ér sd bra pa att 16sa brott att polisen ofta
later honom ta hand om svarlosta brottsutredningar.

Detektiven Carring skapades av en av svensk kulturs mest span-
nande personligheter, Samuel August Duse.

Han borjade sin karridr inom militdren och var yrkesofficer inom
Svea artilleriregemente.

Men det var som dventyrare han forsta gangen skapade rubriker.
Han deltog i den svenska Antarktisexpeditionen 1901-1904 som me-
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Fakta: Forfattaren Samuel August Duse

teorolog och kartograf. Han tillbringade en mycket tuff vinter i Hop-
pets vik i Sydpolshavet, en av de svaraste som néagra forskare upplevt.
Han skrev ner sina upplevelser i boken "Bland pingviner och silar”
vilket gjorde honom berdmd i hela landet.

Under de f6ljande aren skrev han flera pjaser men gled sakta men
sakert over till berittelser om dventyr och brott. Ofta skrev han un-
der pseudonymen Sam Sellén.

Ar 1913 publicerades hans forsta Leo Carring-deckare, "Stilett-
kiappen”, som blev en stor succé. Inspirationen till Leo Carring ar
hamtad fran Sherlock Holmes, ndgot som inte minst mirks i slutet
av bockerna dé deckaren presenterar alla ledtradar och pekar ut en
mordare.

Framgédngen gjorde att ”S. A. Duse” pa egen hand skapade den
forsta svenska deckarvagen. [ snabb f6ljd kom bockerna "Det nattliga
dventyret” (1914), "Spader kung” (1915), "Doktor Smirnos dagbok”
(1917), "De fyra kloveressen” (1918), "Cobra-mysteriet” (1919), "Anti-
semiten” (1921), "Nattens gata” (1922), "Leo Carrings dubbelganga-
re” (1923), "Hemligheten” (1924), "Fallet Dagmar” (1925), "Skuggan”
(1926), "Pistolskottet” (1928) och "Zuleikas himnd” (1929).

Bockerna gavs ut i upplaga efter upplaga och spreds 6ver hela
virlden med 6versittningar till ett dussintal sprak.

Trots att han led av svara smirtor efter skador under vintern vid
Sydpolen var Duse flitig skribent, foreldsare och aktiv i olika sall-
skap. Han var ockséd en uppmérksammad malare och skulptor.

Den svenske deckarforfattaren avled i februari 1933 och ligger
begravd pa Norra Begravningsplatsen i Stockholm.
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Kapitel 2 - Bild. Portrdatt Samuel August Duse.

Samuel August Duse.
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Kapitel 3 - Ordlista

Viktiga ord
och personer

Larsen, Carl Anton.
[1860-1924] Norsk sjokapten och valfangare. Var kapten pa den
forsta svenska expeditionen till Antarktis 1901-1903. Grundade
valfangstationen i Grytviken pa Sydgeorgien vilket blev start-
skottet pa en mycket omfattande valfangst.

Skejlejt.
Svensk stavning av ordet “skylight”. Ordet anvindes i sjofarten

om luckor med fonsterglas eller galler.
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Annons - Klassiska deckare
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Om du gillade den hir e-boken
sa kolla in wira deckare:

o Sherlock Holmes

* Filip Colllin

* Leo Carring

* Asbjorn Krag

* Auguste Dupin

* Dick Donovan
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